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اللغة العربية جزء من هويتنا  
اأ. اأ�سماء حمايدية

مقدمة:
تعتبر اللغة  اأول ثابت من ثوابت الهوية عبر الأزمنة والتاريخ، فهي العن�صر المركزي والوحيد الذي جعل النا�س" جماعة " واحدة 
اللغة  ذات خ�صائ�س محددة ومتميزة بعاداتها وثقافتها وطقو�صها وح�صارتها وجغرافيتها )هوية(، ومن هنا كان هذا التلاحم بين 

والهوية اإلى درجة اأنه يتم الربط بينهما ويتماهيان اإلى درجة تكاد تجعلهما �صيء واحد.
وبالنظر الى اللغة العربية التي تعتبر اأهم �صمات هويتنا فهي اللغة الر�صمية الولى في اأوطاننا العربية والهم هي انها الغة التي 
حباها الله بالقراآن الكريم، اإل اإن ال�صكال يظهر وخا�صة في المرحلة الراهنة ب�صبب انها  لم تعد تواكب ركب الحداثة وتراجع ا�صتعمالها 
ب�صكل كبير نتيجة تغلب اللغات الجنبية والعامية، وهو ما يجعنا نطرح �صوؤال : هل الخلل يكمن في لغتنا العربية لق�صورها وعجزها 

ام في انف�صنا وكيف لنا ان ننه�س بلغتنا العربية ومن ثمة بهويتنا؟

اأولا:جدلية العلاقة بين اللغة 
والهوية: 

لقد قدم العلماء اكثر من تعريف للغة 
التعريفات  كثرة  �سبب  ويرجع  ومفهومها، 
من  بكثير  اللغة  ارتباط  الى  وتعددها 
اأ�سوات  جني:"  ابن  قول  منها  العلوم، 
واللغة  اغرا�سهم".  عن  قوم  كل  بها  يعبر 
نظام من الرموز ال�سوتية الاعتباطية يتم 
المجتمع،  افراد  بين  التعارف  بوا�سطتها 
حيث  من  للو�سف،  الا�سوات  هذه  تخ�سع 
جهاز  بها  يقوم  التي  الحركات  اأو  المخارج 
والظواهر  ال�سفات  حيث  ومن  النطق، 
الظواهر  لهذه  الم�ساحبة  ال�سوتية 
ت�ستخدم  اجتماعية  وهي ظاهرة  النطقية. 
وتعرف  كما  النا�س،   بين  التفاهم  لتحقيق 
جانب  من  يتمثل  ان�ساني  ن�ساط  انها  على 
اافراد،  من  فرد  به  يقوم  ع�سلي  مجهود 
ومن جانب اخر عملية عملية ادراكية ينفعل 

بها فرد او افراد اخرون.1
و للغة عدة وظائف منها التوا�سل مع 
كما   ،)Representation( والتمثل   الغير 

بع�سها  عن  لاأ�سياء  تمييز  �سقراط  يقول 
البع�س، وتلقين بع�سنا هذه الا�سياء. ومنه 
تمييز الا�سياء عن بع�سها البع�س يق�سد به 
التمثل، اإما تلقين احدنا هذه الا�سياء فيعني 

التوا�سل. 
للغة  الوظيفتين  هاتين  الى  ا�سافة 
اأو  بالتعبير  تتعلق  اخرى  وظيفة  هناك 
تكمن  حيث   ،)Expression(الانفعال
الا�سياء  المعبر عنها في الم�ساعر والعواطف، 
ولانفعالات التي عادة ما ت�سدر عن فرد او 
احيانا عن اثنية برمتها، اأو عن تجمع اآخر، 
بالج�سد  مبا�سرة  مرتبط  كله  هذا  اأن  اإلا 
اللذين  والتو�سل  التمثل  خلاف  على 
يمثلان  عملية عقلية.  والوظيفة التعبيرية 
لها اهتمام عميق  للغة الان�سان  والانفعالية 

بت�سور الذات الفردية، ومن ثم الهوية.2
اأما الهوية فهي في  تعريف "الفارابي" 
:"هوية  950م(   - 874/338م   - )260ه 
وخ�سو�سيته  وت�سخ�سه  عينته  ال�سيء: 
فيه  يقع  لا  والذي  له  المتفرد  ووجوده 
معلوف"  "اأمين  الا�ستاذ  اإ�سراك."وعند 

 Les identités" القاتلة  الهويات  كتابه  في 
هي  :"هويتي  يقول  فهو   "meurtrières

�سخ�س   اأي  مع  متماثل  غير  يجعلني  ما 
اأخر".

«mon identité، c’est ce qui fait 
que je ne suis identique à aucune 
autre personne ».3
هي  الهوية  اأن  اإلى  اأي�سا  يذهب 
الرئي�سي   « l’appartenance » الانتماء
الظروف  مختلف  في  ي�ستمر  الذي  الوحيد 
يكون  وقد  الاأخرى،  الانتماءات  من  اأقوى 
اأو  الدين  اأو  الوطن  هو  البع�س  لدى 
النزاعات  نتفح�س  حين  ولكن  الطبقة، 
الغلبة  له  انتماء  من  ما  اأنه  ندرك  القائمة 
حين  المثال  �سبيل  فعلى  مطلقة،  ب�سورة 
باأنهم مهددون في عقيدتهم  البع�س  ي�سعر 
مخت�سراً  الديني  الانتماء  يرتفع  الاإيمانية 
لهويتهم، ولو تهددت اللغة الاأم اأو جماعتهم 
دينهم.  اأبناء  يواجهوا  اأن  يمكن  الاأثنية 
 les » فالاأتراك( اأي�سا:  معلوف  يقول 
م�سلمون   « kurdes » والاأكراد  « turcs
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النزاع  فهل  اللغة،  في  مختلفون  لكنهما 
كما   « les hutus » الهوتو دموية؟  اأقل 
الكاثوليك،  من  هم   « tutsis » التوت�سي
ذلك  منعهما  فهل  اللغة،  نف�س  يتكلمون 
 « tchèques » الت�سيكيون الاقتتال؟  من 
اي�ساً  كاثوليك   « slovaques » وال�سلوفاك
فيما  الم�سترك  العي�س  ذلك  ي�سر  فهل 

بينهم؟.4
هي  الهوية  باأن  القول  يمكن  وعليه 
التي  وال�سلوكات  الاأو�ساف  من  مجموعة 
للفرد  اأن  وكما   غيره،  عن  ال�سخ�س  تميز 
وللاأمة هوية،  للمجتمع هوية  هوية فكذلك 
وهوية المجتمع تنطلق من اأفراده، اإذ للهوية 
علاقة اأ�سا�سية بمعتقدات الفرد وم�سلماته 
ال�سخ�سية  �سماته  تحدد  وبالتالي  الفكرية 
لعدة  ويمكن  وت�سرفاته،  �سلوكه  واأطر 
يجمعها  واحدة  هوية  ت�سكل  اأن  اإثنيات 
الدين اأو اللغة، مثل الهوية العربية، والهوية 

الاإ�سلامية.
�سالح  "محمد  الاأ�ستاذ  وح�سب 
للتبدل  عر�سة  الهوية  اأن  الهرما�سي" 
لكن  ملامحها،  في  والتجدد  والتحول 
الثبات، وهذا ما  اإلى  بع�س مكوناتها تميل 
واللغة.  كالدين  الثابتة،  بالمكونات  ن�سميه 
البطيء  التغيير  من  ت�سلم  لا  هذه  وحتى 
تاأثرا  اأقل  ولكنها  وتاأويلها(  فهمها  )تغير 
بالمتغيرات، لكونها تدخل في �سلب العقيدة، 
اأكثر  لاأنه  التغير،  اإلى  الاآخر يميل  وبع�سها 
تاأثرا بالمتغيرات، باعتباره يقع خارج مجال 

العقيدة مثل)العادات، التقاليد،...(5
والهوية  اللغة  بين  فالعلاقة  اإذا 
اأ�سا�س  مقوم  فاللغة  بالكل  الجزء  علاقة 
الاأ�ستاذة  وعليه نجد  الهوية  مقومات  ومن 
:" ترتبط  اإبراهيم النجار" تقول   "لطيفة 
فهي  الاإن�سان،  بهوية  قويا   ارتباطا  اللغة 

عن  تميزه  مكونات  من  اأ�سا�سي  مكون 
فيها،  ي�ساركونه  من  مع  وتماثله  الاآخرين، 
وهي الوعاء الحافظ لتاريخه وتراثه، وهي 
باأمته  الفرد  يربط  الذي  المتين  الرابط 
عن  يعبر  كاللغة  �سيء  فلا  واأر�سه،  واأهله 
الاأول  الملحظ  تكون  ولعلها  النا�س،  هوية 
بهم  يختلط  من  عند  النا�س  ي�سف  الذي 

ويتحدث معهم".
والهوية  اللغة  بين  العلاقة  وتظهر 
الذي  واحد  اآن  في  والوعاء  المكون  بو�سفها 
عن  ف�سلا  القومية  الهوية  مكونات  ي�سون 
واأمته،  ووطنه  الفرد  بين  الرابط   كونها 
الاأخرى،  الاأمم  مع  ات�ساله  واأ�سا�س 
اإلا من خلال  يعرف  اأن  فالاإن�سان لا يمكن 

اأهم مكون للهوية وهو اللغة.. 6

ثانيا: اغتراب اللغة العربية في 
ع�صر العولمة 

لغتنا العربية هويتنا فهي لي�ست لغتنا 
القومية فح�سب ونحن ل�سنا مجرد ناطقين 
بها، انها لغة تت�سل ات�سالا وثيقا بعقيدتنا 
بكتابنا المقد�س باحاديث نبينا محمد "�سل 
و  لثقافتنا  م�سدر  هي  و�سلم"،  عليه  الله 
تراثنا، اعزها الله �سبحانه الكريم بقراآنه 
تعالى:"ان  لقوله  �سانها،  فزاد  العظيم 

انزلناه قراآن عربيا لعلكم تعقلون". 
وعن عمر ابن الخطاب ر�سي الله قال 
:" تعلموا اللغة العربية فانها تثبت القلوب 
الله  ل�سافعي رحمة  وقال   ." المروءة  وتزيد 
الا  اختلفوا  ولا  النا�س  جهل  ما   " عليه: 
ل�سان  اإلى  وميلهم  العرب  ل�سان  لتركهم 
ار�سطو طالي�س". بالفعل فما قاله ال�سافعي 
ن�سهده اليوم فالغة العربية ا�سبحت تعرف 
كانت  بعيد  غير  وقت  ففي  خطيرة،  ازمة 
هي لغة العلوم والادب والفنون، و �ساهمت 

نقلة  الب�سرية  المعرفة  نقل  في  عدة  لقرون 
الح�سارات  بين  و�سل  حلقة  جعلتها  نوعية 
للعربية  الم�سلمون  ترجم  التي  القديمة 
والح�سارة  اأثروها،  ثم  معارفها  معظم 
العلمي  التراث  من  اقتب�ست  التي  الغربية 
ع�سر  خلال  الكبير  ال�سيء  الا�سلامي 
الجامعات  في  يدر�س  ظل  ما  منه  الانوار 
في  �سينا  ابن  ككتب   19 ق  لغاية  الغربية 
وابن  الريا�سيات  في  والخوارزمي  الطب 
الهيثم في الفيزياء، وبقية لموروثهم الف�سل 

في ع�سرنا الحا�سر.
م�سدرها  تقريبا  نحن  ولا�سباب  لكن 
هانت اللغة العربية بعدها،  فلم نعد نتكلم 
المواقف  ا�سطرتنا  وان  حتى  كثيرا،  بها 
ال�سنتنا. كما  كانت غريبة عنا متاأبية على 
نلاحظ ان البع�س عندما يتكلمون العربية 
تنفلت منهم مفردات اأجنبية تكون الاأ�سرع 
في التعبير عن المعنى، ذلك لي�س لعجز اللغة 
م�سيطرة  الاجنبية  اللغة  لان  وانما  العربية 
فتكون  ا�ستخدامها  لكثرة  تفكيرهم  على 
من  والاأمر  المعنى،   عن  التعبير  في  اأ�سبق 
لغة  انها  على  تعرف  ا�سبحت  انها  ذلك 
لغة  الاخرى  واللغات  والرجعية  التخلف 

التقدم والح�سارة7

ويمكن ان نلخ�ص التحديات التي 
تعتر�ص لها اللغة العربية في  ما 

يلي: 
كل  في  لها  الاجنبية  اللغات  مزاحمة   -1

مجالات الحياة
2- مزاحمة العامية لها في التعليم والاعلام
في  عليها  الاجنبية  اللغات  ايثار   -3
مراكز  وبع�س  والندوات  المحا�سرات 

البحوث
ال�سنة  عل  اللغوية  الاغلاط  �سيوع   -4
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المتعلمين والثقفين والمتخ�س�سين
احدثت  التي  الات�سالات  بثورة  التاأثر   -5
وفي  الا�سر  حياة  في  وا�سحا  تغييرا 
وكتابة  وتحدثا  )ا�سلوبا  لغتهم 

وتعبيرا(. 8

ثالثا: اآليات النهو�ص باللغة 
العربية وهويتنا.

من اأول الخطوات تحقيق الاأمن اللغوي 
للغتنا العربية التنبه الى التحديات التي كنا 
اأو الحد  قد ذكرناها �سابقا والتغلب عليها 
اأن  يمكن  وذلك  اللغة  على  تاأثيرها  من 
التربوية  المنظومة  اإ�سلاح  يكون من خلال 
اإ�سلاحا  التعليم العام والتعليم العالي،  في 
واللغوية  التربوية  الجوانب  يم�س  جوهريا 
الى  الحاجة  ويوؤكد  والاجتماعية،  والعلمية 
العربية  اللغة  بجعل  يق�سي  �سيا�سي  قرار 
اللغة  وان  الم�ستويات  جميع  في  التعليم  لغة 
جميع  ولغة  العلمي  البحث  لغة  العربية 
في  والخا�سة  والعامة  العلمية  الموؤ�س�سات 
اثراء  اأهمية  جانب  الى  العربية  الدول 
تاليفا  العلمية  بالكتب  العربيى  المكتبة 
اللغات  ي�ستبعد  لا  هذا  ولكن  وترجمة، 
الاجنبية الاخرى لان من تعلم لغة قوم اأمن 
الاعلام  التزام  �سرورة  كذلك  مكرهم، 
في  ي�ساهم  وان  الف�سحى،  العربية  باللغة 
على  نحافظ  وان  العربية،  اللغة  ترقية 

ال�سلامة اللغوية و�سونها من المزالق اللغوية 
ومزاحمة العاميات لها  9

ما  التي  اللهجات  مقاومة  الى  اإ�سافة 
والاعلام ف�سلا عن  المدر�سة  تكت�سح  فتئت 
الف�ساءات العامة، فق�سية اللهجات ق�سية  
لي�ست  لكن  العربية،  اللغة  قدم  قديمة 
يقت�سر  ان  يجب  بل  الداخل  في  الم�سكلة 
يتجاوز  الذي  العام  للراي  الموجه  الخطاب 
الف�سحي  العربية  على  اللهجة  حدود 
المحيط  من  العرب  يفهمها  التي  الم�ستركة 

الى الخليج.
يجب التوفيق بين �سرورة الحفاظ على 
اكراهات  وبين  ا�سلية  كلغة  العربية  اللغة 
ا�ستيعاب  يطرحها  التي  والمرونة  الانفتاح 
المجالات  كافة  م�ستوى  على  الم�ستجدات 
م�ستحيل  غير  الامر  الان�سانية،  المعرفة 
واليابانيون  ال�سينيون  يحافظ  فمثلما 
لنا  يمكن  القومية  لغاتهم  على  والفر�س 
في  نجدهم  فهم  الطريق،  نف�س  ن�سلك  ان 
ويجبرون  لغتهم  يتكلمون  الدولية  المحافل 
بينما  الترجمة،  ا�ستخدام  على  الاخرين 
الانجليزية  الفرن�سية  نتكلم  العرب  نحن 
اننا  اللغات،  نفهم  اننا  عنا  يقال  حتي 
في  هو  بيننا  الوحيد  الفرق  متح�سرون، 

احترام اللغة.
ان  العربية  للغة  يمكن  لا   كما 
مالم  بالخ�سو�س  العلمي  التطور  ت�ستوعب 

التكنلوجي  للتطور  مواكبة  �سعوبها  تكن 
لها  لتخول  ذلك  و  فكرها  من  بمخترعاتها 
القرار  �ساحبة  باعتبارها  بلغتها  ت�سميتها 
العربية  اللغة  ديمومة  يفر�س  ما  ان  غير 
مع ما ت�سهده من اغتراب في وقتنا الرهن 
 ": وجل  غز  لقوله  الكريم  القران  هو  انما 
انا نحن نزلنا الذكرى وان له لحافظون". 
اللغة  بحفظ  محفوظ  الكريم  فالقران 

العربية.10

خاتمة: 
لاأمتنا  وطن  العربية  اللغة  تعتبر 
ووعاء  الفكري  تراثها  وخزان  العربية  
هويتنا  وحاملة  وعلومها  واأدابها  ثقافتنا 
والم�ستقل،   والحا�سر  الما�سي  في  و�سعائرنا 
لا  توؤثر  ف�سوف  تفكيرنا  لغة  تغيرت  فان  
محالة على �سلوكاتنا ثقافتنا انماط عي�سنا 
هي  وهذه  هويتنا،  ثمة  ومن  وتقاليدنا 
الراهنة  المرحلة  تفر�سها  التي  التحديات 
اأو ما تعرف مرحلة العولة، لذا وجد ايلاء 
والحد  فيها  التفريط  وعم  باللغة  الاهتمام 
تعرفها،  التي  والازمات  التحديات  من 
ببناء منظومة تعليمية را�سخة منطلقة من 
كمقوم  العربية  اللغة  تراعي  خ�سو�سيتنا 
العلوم  لغة  وجعلها  هويتنا،  في  ا�سا�س 

والابكار في مواجهة الاخر.
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